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Anh chị em thân mến trong Thánh Tâm Chúa Giêsu, 
 
Chúa Nhật Lễ Lá mở đầu Tuần Thánh – tuần lễ linh thiêng 
nhất trong năm phụng vụ. Hôm nay chúng ta cùng cầm 
những cành lá trên tay để tưởng nhớ ngày xưa Chúa Giêsu 
long trọng tiến vào thành Giêrusalem, giữa tiếng tung hô 
của dân chúng: “Hoan hô Con Vua Đavít!”. 
Thế nhưng, phụng vụ hôm nay cũng cho chúng ta nghe lại 
bài Thương Khó của Chúa. Chỉ trong một thời gian ngắn, 
tiếng tung hô năm nào đã biến thành tiếng la hét: “Đóng 
đinh nó vào thập giá!”. Điều đó nhắc chúng ta rằng hành 
trình của Chúa Giêsu không dừng lại ở vinh quang của 
cành lá, nhưng đi trọn con đường yêu thương và hy sinh 
trên thập giá. 
Bước vào Tuần Thánh, Giáo Hội mời gọi mỗi người 
chúng ta đi theo Chúa Giêsu cách sâu xa hơn: 

Thứ Năm Tuần Thánh, chúng ta tưởng niệm bữa 
Tiệc Ly, nơi Chúa lập Bí Tích Thánh Thể và chức linh 
mục. 

Thứ Sáu Tuần Thánh, chúng ta chiêm ngắm tình yêu 
cứu độ của Chúa qua thập giá. 
Và Đêm Vọng Phục Sinh, chúng ta hân hoan mừng Chúa 
sống lại, chiến thắng tội lỗi và sự chết. 
Tôi tha thiết mời gọi mỗi gia đình trong giáo xứ cố gắng 
sắp xếp thời gian tham dự đầy đủ các nghi thức Tuần 
Thánh. Đây không chỉ là những nghi lễ, nhưng là hành 
trình đức tin giúp chúng ta cảm nghiệm sâu xa hơn tình 
yêu của Thiên Chúa dành cho nhân loại. 
Ước gì những cành lá chúng ta cầm hôm nay không chỉ là 
dấu chỉ bên ngoài, nhưng trở thành lời cam kết trong 
lòng: theo Chúa Giêsu trên con đường khiêm nhường, 
yêu thương và phục vụ. 
Nguyện xin Chúa chúc lành cho từng gia đình trong giáo 
xứ, để mỗi người chúng ta bước vào Tuần Thánh với tâm 
hồn sốt sắng và chuẩn bị xứng đáng đón mừng niềm vui 
Phục Sinh. 
 
Thân ái trong Chúa Kitô và Mẹ Maria, 

Dear Brothers and Sisters in Sacred Heart of Jesus Christ, 
 
Palm Sunday marks the beginning of Holy Week, the 
most sacred week of the Church’s liturgical year. Today 
we hold palm branches in our hands to remember the day 
when Jesus solemnly entered Jerusalem while the crowd 
joyfully proclaimed: “Hosanna to the Son of David!” 
Yet today’s liturgy also invites us to listen to the Passion 
of our Lord. In a short time, the joyful cries of “Hosanna” 
were replaced with the painful shouts of “Crucify Him!” 
This reminds us that the journey of Jesus did not end with 
the triumph of palm branches, but continued along the 
path of love and sacrifice on the Cross. 
As we enter Holy Week, the Church invites us to walk 
more closely with Christ: 

Holy Thursday, when we remember the Last Supper, 
during which Jesus gave us the gift of the Holy Eucharist 
and the priesthood. 

Good Friday, when we contemplate the immense 
love of Christ revealed on the Cross for the salvation of 
the world. 
And in the Easter Vigil, we rejoice in Christ’s 
Resurrection, His victory over sin and death. 
I warmly invite every family in our parish to make time 
to participate in the Holy Week liturgies. These 
celebrations are not merely rituals, but a sacred journey 
that allows us to encounter more deeply the love of God 
for each one of us. 
May the palm branches we carry today not remain only 
an external symbol, but become a sincere commitment in 
our hearts to follow Jesus on the path of humility, love, 
and service. 
May the Lord bless each of your families as we enter this 
holy season and prepare our hearts to celebrate the joy of 
Easter. 
In Christ and Mary,  
Lm. Anthony Nguyễn Quốc Dũng, CSsR 

Chánh xứ Giáo xứ Thánh Tâm  

Tâm Thư Mục Vụ 
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CÁC LỊCH TRÌNH QUAN TRỌNG 

CÁC THÁNH LỄ 

Chúa Nhật 

7:30 AM, 9:00 AM,  11:00 AM 

12:30 PM (Lễ Thiếu Nhi trong mùa học) 

5:30 PM (chiều Thứ Bảy hôm trước) 

Ngày Thường 8:00 AM, 6:30 PM 

Lễ Buộc 
8:00 AM, 6:30 PM, 8:00 PM 

6:30 PM (ngày hôm trước) 

CÁC BÍ TÍCH 
Rửa Tội 4:00 PM Thứ Bảy đầu tháng. 

Giải Tội 30 phút trước Thánh Lễ mỗi ngày. 

Hôn Nhân 
Liên lạc với Cha Chính Xứ trước 6 tháng 
và phải có chứng chỉ đã học lớp dự bị hôn 
nhân. 

Xức Dầu 
Thánh Liên với Cha Chính Xứ khi cần. 

PHỤNG VỤ TRONG TUẦN 
29-03 Chúa Nhật Lễ Lá  

31-03 Thánh Lễ Truyền Dầu tại Nhà Thờ Chánh 
Toà Giáo Phận  

02-04 Thứ Năm - Lễ Tiệc Ly  

03-04 Thứ Sáu - Tưởng Niệm Cuộc Thương Khó 
Chúa  

04-04 Thứ Bảy—Lễ Vọng Phục Sinh  

05-04 Chúa Nhật Chúa Phục Sinh  

DÂNG CỦA LỄ 
Thứ Bảy 28/03 Lễ 5:30 PM: GĐ AC Linh Hạnh 

Chúa Nhật 
29/03 

Lễ 7:30 AM: GĐ AC Hoa Minh 

Lễ 9:00 AM: GĐ AC Thái Lan 

Lễ 11:00 AM: GĐ ÔB. Hậu Lan 

Thứ Bảy 04/04 Lễ 5:30 PM: GĐ AC Tuyên Huyền 

Chúa Nhật 
05/04 

Lễ 7:30 AM: GĐ AC Ngô Lời 

Lễ 9:00 AM: GĐ AC Chung Trâm 

Lễ 11:00 AM: GĐ ÔB. Hiệu Thuỷ 

NHẬN CHÉN THÁNH ƠN GỌI 
Chúa Nhật 
29/03 

Lễ 11:00 AM: GĐ AC Tiến Thuỷ 

Chúa Nhật 
05/04 

Lễ 9:00 AM: GĐ AC Chi Hùng 

CÁC CHƯƠNG TRÌNH SẮP TỚI 

Thánh Lễ Tạ Ơn 
Ra Trường 

Chúa Nhật, ngày 17 tháng 5 

11:00 AM 

GLVN Early  

RegistraƟon 

Chúa Nhật,  ngày 12 & 19 tháng 4 

10:00 AM—1:00 PM 

Thánh Lễ Phục 
Sinh 

Chúa Nhật, ngày 5 tháng 4 

7:30 AM, 9:00 AM, 11:00 AM 

Easter Picnic 
Chúa Nhật, ngày 5 tháng 4 

10:30 AM—1:30 PM 

Đa Tiệc Crawfish 
Thứ Bảy, ngày 2 tháng 5 

5:00 PM—11:00 PM 
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THÔNG BÁO 
HIỆP THÔNG & CẦU NGUYỆN 

Trong niềm Ɵn vào Chúa Kitô Phục Sinh, Giáo xứ xin 
hiệp thông cầu nguyện và thành kính phân ưu cùng tang 
quyến trước sự ra đi của Cụ Ông PHÊRÔ NGUYỄN BÁ TỰ 
Sinh ngày 11 tháng 09 năm 1927 tại Quảng Trị, Việt Nam. 
Đã được Chúa gọi về lúc 01 giờ 17 phút sáng Chúa Nhật, 
ngày 08 tháng 03 năm 2026, tại Carrollton, Texas, Hoa Kỳ. 
Hưởng thọ 99 tuổi. 

Cụ ông là một con dân kỳ cựu của giáo xứ, luôn sống đức 
Ɵn vững vàng và hết lòng gắn bó, xây dựng cộng đoàn 
giáo xứ. 

Xin cộng đoàn hiệp ý cầu nguyện cho linh hồn Phêrô sớm 
được hưởng nhan thánh Chúa, 
và xin Chúa là nguồn an ủi nâng đỡ tang quyến trong lúc 
đau buồn này. 

CHƯƠNG TRÌNH TUẦN THÁNH & PHỤC SINH 
+ Chúa Nhật Lễ Lá: Ngày 29 tháng 3 

Chúa Nhật Lễ Lá sẽ không có Thánh Lễ Thiếu Nhi lúc 
12:30 PM. Thiếu nhi sẽ tham dự Thánh Lễ lúc 11:00 
PM, và sau đó Thiếu Nhi sẽ phụ trách Chặng Đàng 
Thánh Giá. 

 
+ Thứ Năm Tuần Thánh: Ngày 02 tháng 4 

8:00 AM:  Giờ Kinh Phụng Vụ và Chầu Thánh 
Thể thinh lặng  

8:30 AM – 10:00 AM: Giải Tội 

5:30 PM: Thánh Lễ Tiệc Ly do Thiếu Nhi và Giới 
Trẻ phụ trách  

7:30 PM: Thánh Lễ Tiệc Ly (Sau Thánh Lễ sẽ kiệu 
Thánh Thể và Chầu Thánh Thể luân phiên tại 
Bàn Thờ Phụ nơi Nhà Thờ Cũ) 

+ Thứ Sáu Tuần Thánh: Ngày 03 tháng 4 
8:00 AM:  Giờ Kinh Phụng Vụ và Chầu Thánh 

Thể thinh lặng  

8:30 AM – 10:00 AM: Giải Tội 

4:30 PM:  Nghi Thức Tưởng Niệm Cuộc 
Thương Khó Chúa Giêsu  

5:30 PM:   Chặng Đàng Thánh Giá do Thiếu 
Nhi phụ trách 

 

6:30 PM:   Chặng Đàng Thánh Giá và Tuần 
Cửu Nhật Lòng Chúa Thương Xót  

7:30 PM:  Nghi Thức Tưởng Niệm Cuộc 
Thương Khó Chúa Giêsu  

+ Thứ Bảy Tuần Thánh: Ngày 04 tháng 4  

8:00 AM: Giờ Kinh Phụng Vụ và Tôn Thờ Thánh 
Giá Chúa  

8:30 AM – 10:00 AM: Giải Tội 

7:00 PM: Suy Niệm Bảy Sự Thương Khó Đức Mẹ & 
Tuần Cửu Nhật LCTX 

8:00 PM: Thánh Lễ Vọng Phục Sinh  

 

+ Đại Lễ Mừng Chúa Phục Sinh: Ngày 05 tháng 4 
7:30 AM; 9:00 AM & 11:00 AM: Thánh Lễ Phục 

Sinh 
10:30 AM – 1:00 PM: Ngày Hội Mừng Chúa Phục 

Sinh – Easter Picnic 

 

TUẦN CỬU NHẬT KÍNH LÒNG CHÚA THƯƠNG XÓT  

Để chuẩn bị tâm hồn và lãnh nhận trọn vẹn Ơn Toàn 
Xá trong ngày Đại Lễ Kính Lòng Chúa Thương Xót, Giáo 
xứ sẽ cử hành Tuần Cửu Nhật Kính Lòng Chúa Thương 
Xót vào 30 phút trước Thánh Lễ, bắt đầu từ Thứ Sáu 
Tuần Thánh cho đến Thứ Bảy Tuần Bát Nhật Phục Sinh. 

Xin quý ông bà và anh chị em cố gắng thu xếp tham dự 
cùng cộng đoàn giáo xứ. Nếu không thể tham dự tại nhà 
thờ, xin mỗi người nhớ đọc Tuần Cửu Nhật riêng vào bất 
cứ giờ nào thuận Ɵện, để cùng hiệp thông cầu nguyện và 
chuẩn bị tâm hồn mừng kính Lòng Chúa Thương Xót. 

THÁNH LỄ TRUYỀN DẦU 
Địa phận khuyến khích tất cả giáo dân tham dự Thánh Lễ 
Truyền Dầu sẽ được cử hành vào 5:00 PM, Thứ Ba ngày 
31 tháng 3, tại Cathedral Shrine of the Virgin of 
Guadalupe 
(2215 Ross Ave., Dallas, TX 75201). 

Trong ngày này, giáo xứ sẽ không có Thánh Lễ chiều, để 
khuyến khích cộng đoàn tham dự Thánh Lễ Truyền Dầu 
tại nhà thờ chính tòa. 
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THÔNG BÁO 
CHẦU THÁNH THỂ - THỨ NĂM TUẦN THÁNH  

Sau Thánh Lễ Tiệc Ly, Mình Thánh Chúa sẽ được cung 
nghinh sang bàn thờ phụ tại Nhà Thờ Cũ. Các hội đoàn sẽ 
thay phiên phụ trách các giờ chầu cho đến 12:00 AM. 

Trong đêm Thứ Năm Tuần Thánh, Chúa Giêsu đã tha 
thiết mời gọi các môn đệ: “Anh em không thể thức với 
Thầy một giờ sao?” Đó cũng là lời mời gọi dành cho mỗi 
người chúng ta hôm nay: hãy dành một chút thời gian 
đến ở lại bên Chúa, thinh lặng cầu nguyện và hiệp thông 
với Ngài trong giờ phút Chúa bước vào cuộc khổ nạn vì 
yêu thương chúng ta. 

Phân nhiệm giờ chầu: 

9:00 PM – 9:45 PM: Giáo Xứ 

9:45 PM – 10:30 PM: Hội Các Bà Mẹ Công Giáo, Đoàn 
LMTT, Legio Mariae và các ban ngành 

10:30 PM – 11:15 PM: Hội LCTX, Chương Trình 
TTHNGĐ, Cursillo, Knights of Columbus 

11:15 PM – 12:00 AM: Các Ca Đoàn 

Kính mời quý ông bà và anh chị em cùng đến ở lại với 
Chúa trong giờ chầu Thánh Thể đầy ý nghĩa này.  

ĐÊM TIỆC CRAWFISH – CRAWFISH NIGHT 

“Chung Lòng Quảng Đại - Trả Nợ Tân Thánh Đường” 

Với mong muốn tạo dịp để cộng đoàn gặp gỡ, chia sẻ và 
cùng chung tay xây dựng giáo xứ, Giáo xứ chúng ta sẽ tổ 
chức Đêm Tiệc Crawfish – Crawfish Night vào thứ Bảy, 
ngày 02 tháng 5 năm 2026, lúc 5:00 chiều tại Hội Trường 
Giáo Xứ. 

Đêm Ɵệc sẽ có chương trình văn nghệ đặc biệt với sự góp 
mặt của ca sĩ Hồ Hoàng Yến và ca sĩ Lương Tùng Quang, 
hứa hẹn mang đến một buổi tối thật vui tươi, ấm cúng và 
đầy Ơnh thân ái. 

Kính mời quý ông bà và anh chị em quảng đại trợ giúp 
giáo xứ bằng cách bảo trợ bàn cho đêm Ɵệc: Bàn Bảo 
Trợ: $2,000 và Bàn VIP: $1,200 

Sự hiện diện và đóng góp của quý vị không chỉ giúp cho 
đêm Ɵệc thêm phần ý nghĩa, mà còn là sự nâng đỡ thiết 
thực cho các sinh hoạt và nhu cầu của giáo xứ. 

Để biết thêm chi Ɵết hoặc ghi danh bảo trợ bàn, 
xin vui lòng liên lạc Ban Tổ Chức: Chị Cecilia 
Dung: 972-822-9062; Anh Long: 469-682-
7611.  

ĂN CHAY & KIÊNG THỊT - THỨ SÁU TUẦN THÁNH 
Thứ Sáu Tuần Thánh là ngày toàn thể Hội Thánh tưởng 
niệm cuộc khổ nạn và cái chết của Chúa Giêsu. Vì thế, 
Giáo Hội buộc các ơn hữu giữ luật ăn chay và kiêng 
thịt trong ngày này. 

Kiêng thịt: áp dụng cho mọi ơn hữu từ 14 tuổi trở 
lên. 

Ăn chay: áp dụng cho các ơn hữu từ 18 tuổi đến 59 
tuổi. 

Ăn chay nghĩa là: trong ngày chỉ ăn một bữa no, 
ngoài ra có thể ăn thêm hai bữa nhẹ, nhưng hai bữa nhẹ 
không được bằng một bữa no. 

Xin cộng đoàn quảng đại giữ luật ăn chay và kiêng thịt với 
tâm Ơnh sám hối và hiệp thông với cuộc khổ nạn của 
Chúa Kitô. 

BẢO TRỢ CÂY TRỒNG VÀ CẢI TẠO CẢNH QUAN MẶT 
TIỀN GIÁO XỨ 

Thành phố Carrollton (City) đã yêu cầu Giáo Xứ thực hiện 
việc cải tạo cảnh quan mặt Ɵền giáo xứ. Vì chi phí cho 
công trình này khá lớn, kính mong quý ông bà và anh chị 
em quảng đại chung tay hỗ trợ giáo xứ. 

Hiện nay, giáo xứ đang cần sự bảo trợ cho các hạng mục 
sau: 

+ 12 cây Crape Myrtles Dynamite Red (15 gallon, 6 cây 
mỗi bên): $175.00 x 12 = $2,100.00 

+ 41 cây Abelias thay hàng rào phía trước (7 gallon): 
$75.00 x 41 = $3,075.00 

+ 3,000 sq Ō cỏ sod (7 pallets): $650.00 x 7 = $4,550.00 

+ Dọn bỏ 65 cây Burford Hollies ở phía Nam và phía Bắc 
& Dọn bỏ 9 cây Arizona Cypress ở lối vào hai bên: 
$1,850.00 

+ Làm đường viền mới cho các bồn cây ở hai bên khu 
vực trồng Crape Myrtles mới: $650.00 

+ Dọn sạch các bồn cây, nhổ gốc cây, và phủ mới 20 yard 
mulch: $2,300.00 

+ Kiểm tra hệ thống tưới (rò rỉ, van, v.v.): $250.00 

Xin chân thành cảm ơn tấm lòng quảng đại và sự yêu 
thương nâng đỡ của quý ông bà và anh chị em dành cho 
giáo xứ. 
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THÔNG BÁO 
Xin Chúa, qua lời chuyển cầu của Mẹ Maria, ban muôn 
phúc lành cho tấm lòng quảng đại của quý anh chị em, 
để nhờ đó các sinh hoạt mục vụ của Giáo Phận ngày càng 
được thăng Ɵến. 

GHI DANH GIA NHẬP GIÁO XỨ VÀ  
THAY ĐỔI ĐỊA CHỈ  

Theo luật của Giáo Hội, mỗi người Công Giáo cần phải 
ghi danh gia nhập Giáo Xứ tại nơi mà mình đang tham 
dự những nghi lễ phụng vụ của Giáo Hội. Nếu anh chị em 
nào chưa ghi danh và chưa nhận số danh bộ Giáo Xứ, xin 
vui lòng điền đơn ghi danh gia nhập Giáo Xứ (đơn ghi 
danh Gia Nhập Giáo Xứ ở kệ thông Ɵn trước văn phòng 
cha Xứ). 

Những anh chị em nào đã ghi danh và nay đã thay đổi 
địa chỉ, xin cũng vui lòng báo lại cho Giáo Xứ biết. (đơn 
thay đổi địa chỉ ở kệ thông Ɵn trước văn phòng cha Xứ)  

NGÀY HỘI MỪNG CHÚA PHỤC SINH  –  
EASTER PICNIC  

Theo truyền thống tốt đẹp của giáo xứ trong những năm 
qua, Giáo xứ sẽ tổ chức Ngày Hội Mừng Chúa Phục Sinh 
(Easter Picnic) tại khuôn viên giáo xứ vào Chúa Nhật Phục 
Sinh, từ 10:30 AM đến 1:00 PM. 

Đây là dịp để cộng đoàn giáo xứ cùng nhau mừng Chúa 
Phục Sinh trong bầu khí vui tươi, gặp gỡ, chia sẻ, ăn uống 
và sinh hoạt chung. 

Đặc biệt, các em thiếu nhi sẽ có nhiều trò chơi lành 
mạnh và sinh động, trong đó có chương trình lượm 
trứng Phục Sinh (Easter Egg Hunt) cùng nhiều sinh hoạt 
vui tươi khác. 

THÔNG BÁO CỦA TRƯỜNG THÁNH TÔMA THIỆN 
+ Sunday, May 17th: Thánh Lễ Tạ Ơn Ra Trường cho Các 
Con Em trong Giáo Xứ lúc 11:00 PM. Con em nào ra 
trường (GratuaƟon) High School và College trong năm 
nay, xin liên lạc Cô giáo BạchPhương: 469-363-3650. 

 

+ Sunday, April 12th & April 19th: Nhận ghi danh sớm 
(early registraƟon) cho niên khoá 2026-2027, từ 10:00 
AM – 1:00 PM. There will be a 10% discound per family 
for early registraƟon. 

 

+ Sunday, March 22th: Spring Break – There will be no 
Sunday School and no 12:30 PM Mass. 

+ Palm Sunday, March 29th: Trường Toma Thiện will 
aƩend the 11:00 AM Mass, followed by the Live StaƟons 
of the Cross. There will be no 12:30 PM Mass. 

TRỢ GIÚP QUỸ MỤC VỤ GIÁO PHẬN  

(BISHOP’S ANNUAL APPEAL)** 

Theo lời kêu gọi của Đức Giám Mục Giáo Phận kể từ ngày 
1 tháng 2 tới đây, xin quý anh chị em quảng đại cộng tác 
trong Quỹ Mục Vụ Giáo Phận 2026 nhằm nâng đỡ các 
công việc mục vụ thường niên của Giáo Phận. 

Năm nay, mục Ɵêu Giáo Phận mời gọi Giáo Xứ chúng ta 
đóng góp là $47,000 Mỹ kim. Quý anh chị em có thể sử 
dụng bao thư Bishop’s Annual Appeal được đặt tại bàn 
cuối nhà thờ khi đóng góp. 
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BÁO CÁO TÀI CHÁNH 
  

NHỮNG CÁCH BẢO TRỢ DÂNG KÍNH NHÀ CHÚA 
Ways to Honor and Support God’s House 

 

 

CÔNG ĐỨC HÀNG TUẦN 
CHÚA NHẬT 22/03/2026 

Phong Bì $5,394.00  

Online $675.00  

Loose Cash $2,179.00  

Children $261.00  

Tổng Cộng $8,509.00 

GHI NHẬN & TRI ÂN  
Ông Bà Nguyễn Việt Tân đã bảo trợ cây trồng và cải tạo cảnh quan 
Giáo Xứ: $2,100 

Với lòng biết ơn sâu xa, Giáo Xứ xin tri ân Quý Ân Nhân đã chung tay 
đóng góp công sức và tài chánh cho các công trình và sinh hoạt mục 
vụ. Xin Chúa trả công bội hậu cho quý vị và gia đình. 

DÂNG HOA ĐỨC MẸ  
AC. Jim & Trâm 

Tạ ơn Chúa cho tấm lòng tuyệt đẹp của quý anh chị em 
dành cho Đức Mẹ. Xin Chúa thương chúc lành cho quý 
anh chị em qua lời chuyển cầu của Mẹ Maria. 

Cùng chung tay xây dựng Vườn Cầu Nguyện Đức Mẹ bên 
cạnh thánh đường. 

Mỗi viên gạch được khắc tên người bảo trợ, là lời cầu 
nguyện bằng đá, ghi lại Ơnh yêu và lòng sùng kính dành 
cho Mẹ. 

“Trái Tim Vô Nhiễm Mẹ Maria, xin cầu cho chúng con.” 

Chi phí bảo trợ: $1,000 / viên gạch. 
=>>> Hãy để tên của quý vị trở thành một phần của ngôi 
thánh đường và khuôn viên thánh thiêng này. 

Mỗi sự bảo trợ là một lời cầu nguyện, một dấu yêu 
thương, và một chứng ơch đức Ɵn còn mãi với thời gian. 

Nguyện xin Thánh Tâm Chúa Giêsu và Trái Tim Mẹ Maria 
chúc lành cho tất cả những tấm lòng quảng đại. 

CHƯƠNG TRÌNH:  “HOÀN THÀNH NGÔI THÁNH ĐƯỜNG” 

Mỗi gia đình thương quảng đại trợ giúp Giáo Xứ mỗi 
ngày $3.30 Mỹ kim (3 dollars 30 cents/day), tức 
$6,000.00 (sáu ngàn) Mỹ kim trong vòng 5 năm để hoàn 
trả nợ cho công trình xây dựng Ngôi Thánh Đường Mới. 
Với số Ɵền này, anh chị em có thể đóng góp một lần 
hoặc nhiều lần. Xin Chúa trả công bội hậu cho lòng 
quảng đại của quý anh chị em. 

Cách thức đóng góp: Paypal:  
hƩps://www.paypal.com/US/fundraiser/
charity/1599412  
 Zelle: gxƩ@thanhtamdallas.org  
Check:  The sacred Heart of Jesus Catholic Church 

NGỌN NẾN TÌNH YÊU  
- Thắp sáng vĩnh viễn trước Thánh Tâm Chúa Giêsu 

(Candle of Love – Burning perpetually before the Sacred 
Heart of Jesus) 

Những ngọn nến linh thiêng được thắp sáng vĩnh viễn 
dưới chân tượng Thánh Tâm Chúa Giêsu tại sảnh nhà 
thờ. 

Mỗi ngọn nến mang tên người hoặc gia đình bảo trợ – 
dấu chỉ của lòng yêu mến và lời cầu nguyện không ngừng 
dâng lên Chúa. “Trái Tim Chúa Giêsu là nguồn mạch Ơnh 
yêu và thương xót.” 

Chi phí bảo trợ: $2,000 / ngọn nến. 

VIÊN GẠCH CHO NHÀ CHÚA  
Khắc tên tri ân tại lối vào Thánh Đường 

(A Brick for God’s House – Engraved at the front entrance 
walkway) 

Mỗi viên gạch được khắc tên người hoặc gia đình bảo trợ 
và đặt trang trọng tại hành lang phía trước lối vào nhà 
thờ, như một dấu ghi vĩnh viễn của lòng tri ân và đức Ɵn 
trong ngôi Nhà Chúa. “Hãy xây nhà cho Chúa, để Chúa ở 
giữa dân Người.” (x. 2 Sm 7) 

Chi phí bảo trợ: $1,000 / viên gạch. 

VIÊN GẠCH CHO VƯỜN ĐỨC MẸ  
Dâng lời tạ ơn và tôn kính Mẹ Maria 
(A Brick for Mary’s Garden  – In graƟtude and honor of 
Our Blessed Mother) 
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 DANH SÁCH ĐÓNG GÓP CHO CHƯƠNG TRÌNH 

QUỸ XÂY DỰNG NHÀ THỜ 
 

Xin Quý Anh Chị Em nhớ đến Giáo Xứ Thánh Tâm Chúa 
Giêsu trong lời cầu nguyện, lòng quảng đại cũng như 
trong di chúc của quý anh chị em (please remember 
Sacred Heart of Jesus Christ in your prayers, generosity 
and your will). Nguyện Chúa ban thưởng muôn phúc 
lành cho tấm lòng thương yêu quảng đại của Quý Anh 
Chị Em. 

Tuần March 22, 2026 
 
Ẩn Danh #1 dâng cúng $20 
Ẩn Danh #2 dâng cúng $500 
Mr. & Mrs. Coby Khoi Tran dâng cúng $10 
Mr. & Mrs. Do Thi Thu Ha dâng cúng $200 
Mr. & Mrs. Le Thoai Loc dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Liem Trung Hoang dâng cúng $100 
Mr. & Mrs. Nguyen Duy Nam dâng cúng $1,000 
Mr. & Mrs. Nguyen Manh Hung dâng cúng $30 
Mr. & Mrs. Pham Viet Xuan dâng cúng $10 
Mr. & Mrs. Tong Viet Hung dâng cúng $1,200 
Mr. & Mrs. Tran Van Thach dâng cúng $12 
Mr. & Mrs. Tri Xuan Vu dâng cúng $20 
Mr. Ngo Phong  dâng cúng $300 
Mrs. Khuu Thi Mai Chinh dâng cúng $25 
Mrs. Vu Thi Ngan dâng cúng $400 
Ms. Libby F. Pleiner dâng cúng $100 
Ms. Nguyen T Lien Huong dâng cúng $500 

Mr. & Mrs. Bui Huy Hung hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $240 
Mr. & Mrs. Nguyen Phu Hoang hứa $6,000 (đợt hai); 
dâng cúng Ɵếp $50 
Mr. & Mrs. Nguyen Xuan Phuc Phillip hứa $6,000 (đợt 
hai); dâng cúng Ɵếp $1,050 
Mr. & Mrs. Phan Anh Hong hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $1,000 

 Mr. & Mrs. Phan Thu hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $100  

Mr. Ly Nguyen hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $50 

Mr. Nguyen Huu Binh hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 

Ɵếp $100 

Mr. Van Nguyen hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 

$100 

Mrs. Nguyen Le Xuan Minh Trang hứa $6,000 (đợt hai); 

dâng cúng Ɵếp $20 

Ms. Jeanny T Nguyen hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 

Ɵếp $50 

Ms. Vu Quynh Tram hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 

$100 

Mr. & Mrs. Nguyen Viet Tan dâng cúng $2,100; 12 cây 

tường vi  

Hội Lòng Chúa Thương Xót; $519 - HCT 

Other; $18,094.90 

 

Tổng số Ɵền đã đóng góp cho Chương Trình Quỹ Xây 
Dựng và Hoàn Thành Ngôi Thánh Đường Mới, tuần 
March 22, 2026: $28,020.90. 
 

 
+ QUỸ HOÀN THÀNH NGÔI THÁNH ĐƯỜNG 

251 / 730 Gia Đình đã hứa dâng cúng trả nợ Tân 
Thánh Đường 

56/ 730 Gia Đình đã Hoàn Thành dâng cúng 
  



 9 

 
 THÁNG TƯ 

1. Việc Chúa Giêsu vào thành Giêrusalem trên con 
lừa diễn tả ý nghĩa thần học nào? 
A. Chúa muốn chứng tỏ quyền lực chính trị 
B. Chúa là Vua khiêm nhường và đem lại hòa bình 
C. Chúa muốn gây chú ý với dân chúng 
D. Chúa muốn thử thách các môn đệ 

2. Đám đông tung hô “Hosanna” khi Chúa Giêsu vào 
thành Giêrusalem có ý nghĩa gì? 
A. Lời chúc mừng một vị vua trần thế 
B. Lời cầu xin Thiên Chúa cứu độ 
C. Lời cảm ơn vì phép lạ 
D. Lời tạm biệt Chúa 

3. Chúa Nhật Lễ Lá vừa nói đến vinh quang vừa đọc 
bài Thương Khó của Chúa nhằm nhấn mạnh điều gì 
trong thần học Kitô giáo? 
A. Con người thay đổi lòng Ɵn nhanh chóng 
B. Vinh quang của Chúa đi qua con đường thập giá 
C. Chúa thất bại trước con người 
D. Chúa chỉ muốn thử thách các môn đệ 

4.  Hành động trải áo và cành lá trên đường trước 
Chúa Giêsu biểu lộ điều gì? 
A. Một phong tục của người Do Thái 
B. Sự tôn vinh Đấng Messia được Thiên Chúa sai đến 
C. Sự vui mừng vì lễ hội 
D. Một nghi thức tôn giáo bắt buộc 

 

 

+ ĐÁP ÁN: B, B, B, B, B 

TRẮC NGHIỆM PHỤNG VỤ 

Cho các linh mục đang khủng hoảng - For priests in 
crisis 

Chúng ta hãy cầu nguyện cho các linh mục đang trải 
qua những khoảnh khắc khủng hoảng trong ơn gọi, để 
họ Ơm được sự đồng hành cần thiết và để cộng đoàn 
nâng đỡ họ bằng sự thấu hiểu và lời cầu nguyện. 

Let us pray for priests going through moments of crisis 
in their vocaƟon, that they may find the 
accompaniment they need and that communiƟes may 
support them with understanding and prayer. 

Ý CẦU NGUYỆN CỦA ĐỨC THÁNH CHA 

THE POPE’S MONTHLY INTENTIONS 

 5. Ý nghĩa thần học sâu xa của Chúa Nhật Lễ Lá đối với 
người Kitô hữu là gì? 
A. Chỉ là một lễ tưởng niệm lịch sử 
B. Mời gọi người ơn hữu bước theo Chúa trên con 
đường thập giá để đến vinh quang phục sinh 
C. Chỉ là ngày khai mạc Tuần Thánh 
D. Nhắc lại phong tục cổ xưa 

 SUNDAY REFLECTION 
 All Is Fulfilled  

“All this has come to pass that the wriƟngs of the 
prophets may be fulfilled,” Jesus says in today’s Gospel 
(see MaƩhew 26:56). 

Indeed, we have reached the climax of the liturgical 
year, the highest peak of salvaƟon history, when all that 
has been anƟcipated and promised is to be fulfilled. 

By the close of today’s long Gospel, the work of our 
redempƟon will have been accomplished: the new 
covenant will be wriƩen in the blood of His broken body 
hanging on the Cross at the place called the Skull. 

In His Passion, Jesus is “counted among the wicked,” as 
Isaiah had foretold (see Isaiah 53:12). He is revealed 
definiƟvely as the Suffering Servant the prophet 
announced, the long-awaited Messiah whose words of 
obedience and faith ring out in today’s First Reading and 
Psalm. 

The taunts and torments we hear in these two readings 
punctuate the Gospel as Jesus is beaten and mocked 
(see MaƩhew 27:31), as His hands and feet are pierced, 
as enemies gamble for His clothes (see MaƩhew 27:35), 
and as His enemies dare Him to prove His divinity by 
saving Himself from suffering (see MaƩhew 27:39–44). 

He remains faithful to God’s will to the end. He does not 
turn back in His trial. He gives Himself freely to His 
torturers, confident that, as He speaks in today’s First 
Reading, “The Lord God is My help . . . I shall not be put 
to shame.” 

DesƟned to sin and death as children of Adam’s 
disobedience, we have been set free for holiness and life 
by Christ’s perfect obedience to the Father’s will (see 
Romans 5:12–14, 17–19; Ephesians 2:2; 5:6). 

This is why God greatly exalted Him. This is why we have 
salvaƟon in His name. Following His example of humble 
obedience in the trials and crosses of our lives, we know 
we will never be forsaken. We know, as the centurion 
realizes today, that truly this is the Son of God (see 
MaƩhew 27:54).  (source: www.stpaulcenter.com) 
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